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Oz

Kur’an-1 Kerim’in inzali ile birlikte Hz. Peygamber (s.a.v.) doneminden itibaren gerek sozlii gerekse yazili
olarak Kuran’in tefsiri faaliyeti baslamustir. Ayetlerdeki ilahi murad: anlama gayesiyle ¢ok sayida calisma
viicuda gelmistir. Bununla birlikte bu esetlerin tasnifi ihtiyact ortaya ¢tkmistir. Bu calismalar tarihsel d6-
nem, mekan, Tefsir yontemi, mezheb vb. Slciitlerine gore tasnif edilerek tarih yazicilligt yapila gelmistir. Bu
baglamda “Dogu Islam diinyast ile Endiiliis Medeniyeti arasinda koprii vazifesi géren” Magrib bélgesinin
ihmal edildigini tespit eden yazar bu calismast ile “Magrib bolgesinde yapilan tefsir calismalarint belirli bir
sistem dahilinde sinuflandirarak bélgesel bir tefsit tarihi” yazmayt amaglamaktadir. Kitap; giris, iki ana bo-
liim ve sonugtan miitesekkildir. Calismanin giris kismi ise “Arastirmanin Onemi, Kapsami, Metodu ve
Kaynaklarr” ve “Tarih Boyunca Magrib’in Siyasi, Sosyal ve Ilmi Yapist” olmak iizere iki ana basliktan
olusmaktadir. Eserde, bu bélgenin Tefsir Tarihini kronolojik olarak ele alinmakta ve tarihi siireci Klasik
Dénem ve Cagdas Dénem tasnifine tabi tutulmaktadir. Miladi 19. Yizyil 6ncesi donem bu bolgenin Tefsir
Tarihi icin Klasik Dénemini, 19. Yiizyil sonrast donem ise Cagdas Donemini ifade etmektedir. “Magrib’de
Tefsir: Klasik Dénem” baslikli Birinci Bélimde yazar, 19. Yiizyia kadar telif edilen eserleri “Kayip Tefsir-
ler”, “Yazma Tefsitler”, “Matbu Tefsirler”, “Hasiyelet”, “Thtisarlar” ve “Kur’an Ilimlerine Dair Calisma-
lar” olarak tasnif etmektedir. Bu basliklandirma biiyiik oranda kitabin ikinci bélimunde de strdirilmekte-
dir. Sonug itibariyle eser; Magrib bélgesinde fetih hareketleriyle bitlikte baglayan ve giintimiize kadar gelen
tefsir faaliyetini ve telif edilen eserleri tek tek zikretmekte ve genel hatlari ile tanitmaktadir.

Anahtar kelimeler: Tefsir, Tarih, Magrib, Klasik, Cagdas.

Abstract

With the revelation of the Qur’an, Hz. Prophet (s.a.v.) from the time of the, the activity of interpreting the
Qur'an, both orally and in writing, has begun. To understand the divine will in the verses, many studies
have come into being. However, the need for the classification of these works has arisen. These studies
are historical period, place, Tafsir method, sect, etc. historiography of Tafsir has been done by classifying
according to the criteria. In this context, the author, who determined that the Maghrib region, which ser-
ved as a bridge between the Eastern Islamic world and the Andalusian Civilization, was neglected, aims to
write a regional history of exegesis by classifying them within in a system the tafsir studies in the Maghreb
region. The book; consists of an introduction, two main parts and a conclusion. The introductory part of
the study consists of two main titles: “Importance, Scope, Method and Sources of Research” and “Politi-
cal, Social and Scientific Structure of the Maghreb Throughout History”. In the work, the Tafsir History
of this region is handled chronologically and its historical process is classified into the Classical Period and
the Contemporary Period. The period before the 19th century refers to the Classical Period for the Tafsir
History of this region, and the period after the 19th century refers to the Contemporary Period. In the
First Chapter titled “Tafsir in Maghrib: Classical Period”, the author classifies the works that were copy-
righted until the 19th century as “Lost Tafsirs”, “Manuscript Tafsirs”, “Printed Tafsirs”,  Hashiyahs”,
“Ihtisars” and “Studies on Qur’anic Sciences”. This titling is largely maintained in the second part of the
book. As a result, the work; mentions the tafsir activity and copyrighted works, which started with the
conquest movements in the Maghreb region and have survived to the present day, and introduces them in
general terms.

Keywords: Tafsir, History, Maghrib, Classical, Modern.

Kur’an-1 Kerim’in inzali ile birlikte Hz. Peygamber (s.a.v.) doneminden itibaren gerek soz-
lu gerekse yazili olarak Kur’an-1 Kerim'’in tefsiri faaliyeti baslamistir. Ayetlerdeki ilahi muradi an-
lama gayesine matuf olarak ¢ok sayida ¢alisma viicuda gelmistir. Bununla birlikte telif edilen eser-
lerin tasnifi ihtiyact ortaya ¢tkmistir. Bu ¢alismalar tarthsel donem, mekan, tefsir yontemi, mezheb
vb. dlciitlere gore tasnif edilerek tarih yaziciligi yapila gelmistir. Bu baglamda “Dogu Islam diinya-
st ile Endulis Medeniyeti arasinda koprii vazifesi géren” Magrib bolgesinin thmal edildigini tespit
eden yazar bu ¢alismasi ile “Magrib boélgesinde yapilan tefsir ¢alismalarini belirli bir sistem dahi-
linde sinuiflandirarak bolgesel bir tefsir tarihi” yazmayt amaglamaktadir (s. 9). Osman Kara tarafin-
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dan kaleme alinan bu eser hem amact hem de muhtevast itibariyle dikkatimizi ¢cekmis ve bu calis-
ma vesilesiyle inceleme konusu edilmistir. Bu ¢alismada 6ncelikle eserin igerigine dair kisa bilgiler
verilmek suretiyle eser 6zetlenecek ve yer yer tarafimizca eksik goriilen kisimlara isaret edilecektir.

Sonrasinda ise galisma genel bir degerlendirmeye tabi tutulacaktir.

Eser; giris, iki ana bolim ve sonugtan mutesekkildir. Calismanin giris kismt “Arastirmanin
Onemi, Kapsami, Metodu ve Kaynaklar” ve “Tarih Boyunca Magrib’in Siyasi, Sosyal ve Ilmi
Yapist” olmak tizere iki ana basliktan olugsmaktadir. Burada yazar bu bélgeye dair yapilmis akade-
mik calismalar hakkinda malumat vermekte ve bu ¢alismalarda incelenen Magrib boélgesindeki
eser ve miifessir sayisinin azligina dikkatleri cekmektedir. Konuya dair genis caplt literatiir bilgisi
sunan yazar, burada konuya ilgi duyan arastirmacilara kaynak bilgisi sunmaktadir (s. 11-29). Ayrica
bu bolimde bilhassa kitap ¢alismalarinda ihmal edilen konunun problematik tarafi izah edilmek-
tedir. Literatiire dair yazarin tespit ettigi problem ise s6yledir: Tefsir tarihi yaziminda bazi dénem,
bolge ve miifessirlere yer verilmedigi ve buralardaki tefsir faaliyetlerinin yeterince incelenmedigini
bilinmektedir." Buradan hareketle “Dogu Islam diinyast ile Endiiliis Medeniyeti arasinda képrii
vazifesi goren, her iki medeniyetten etkilendigi gibi ayni zamanda her ikisini etkileyen” Kuzey
Afrika (Magrib) bolgesinin ithmal edildigini iddia eden Kara, bu tespitine binaen bu bélge tzerine
mustakil bir eser kaleme almistir (s. 11-14).

Miifessirlerin Kur’an yorumunda yasadigr cografya, tarihi donem, siyasi nizam, kiltir, 6rf
gibi faktorlerin etkili oldugu bilinmektedir. Bu kabulden hareketle yazar eserde, “Tarih Boyunca
Magrib’in Siyasi, Sosyal ve 1lmi Yapist” basligina yer vermekte ve bu bélgeyi genel hatlart ile tasvir
etmektedir. Bu bolimiin ilk baghgt olarak “Islam 6ncesi Magrib” bashg: altinda tarihgilerin bu
bélgeyi “Magrib-i Edna”, “Magrib-i Evsat” ve “Magrib-i Aksa” olarak t¢ kisma ayirdiklari ifade
edilmekte ve bu tasnifin cografik sinirlart hakkinda malumatlar verilmektedir (s. 29-32). Cografya-
nin smurlarinin daha iyi anlasilmast adina incelenen bélgenin haritasinin sonraki baskilarda ilave
edilmesi bu basligin mitemmimi olacaktir. Ayrica bu baslik altinda islenen konu gerek incelenis
keyfiyeti gerekse muhtevast itibariyle mustakil bir bolim olmay1 hak etmektedir.

Kara; eserinde bu bolgenin Tefsir Tarihini kronolojik olarak ele almakta ve tarihi streci
Klasik Dénem ve Cagdas Donem tasnifine tabi tutmaktadir. Bu itibarla Miladi 19. Yizyil 6ncesi
dénem bu bélgenin Tefsir Tarihi icin Klasik Dénemini, 19. Yizyil sonrast dénem ise Cagdas D6-
nemini ifade etmektedir.

“Magrib’de Tefsir: Klasik Donem” bashkli Birinci Bélumde yazar, 19. Yizyila kadar telif
edilen eserleri “Kayip Tefsirler”, “Yazma Tefsirler”, “Matbu Tefsitler”, “Hasiyeler”, “Thtisarlar”
ve “Kur’an Ilimlerine Dair Calismalar” olarak tasnif etmektedir. Ayrica bu basliklandirma biiyiik
oranda kitabin ikinci béliminde de strdirilmektedir. Calismanin birinci béliminde tefsitler
belli ekoller seklinde tasnif edilmemektedir. Zira farkli dénemlerde yazilan ve farklt 6zellikleri ile
one ¢ikan bazi tefsitlerin birden fazla tefsir ekoliiniin altinda degerlendirilmesi gerekmektedir. Bu
durum kuvvetle muhtemeldir ki tasnif hususunda yazart bazi zorlamalara ve tekrara sevk edecektir
(s. 71-72).

“Kayip Tefsitler” bashg: altinda yazar Magrib bolgesinde kurulan ilk devletlerden olan
Idtisiler doneminde telif edilen tefsitlerin tamaminin; Riistemiler doneminde telif edilen tefsitlerin

! Bk. Mustafa Karag6z, Tefsir Taribinin Y azgum: ve Problemlers, (Ankara: Arastirma Yayilari, 2012).
www.dergipark.org.tr/tader
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ekserisinin kayip olduguna ve hatta bu tefsirlere dair bilgilerin azligina isaret etmektedir. Bu ki-

stmda Riistemilerin hiikiim stirdigii donemde Harici-ibazi gelenege mensubiyet sebebiyle bu do-
nemde tefsir faaliyetinin sinirli oldugu ifade edilmekte ve bu durumun sebepleri M. Hiiseyin ez-
Zehebi’ye (1975-1977) atfla izah edilmektedir. Bu baslik altinda tefsir kaleme aldigi bilinen fakat
eseri mevcut olmayan miifessirlerin isimleri ve tefsirleri kaydedilmektedir (s. 72-82).

“Yazma Tefsirler” baghginda yazar Magrib bolgesinde fazla sayida yazma halde bulunan
tefsirlerin mevcut oldugunu ifade etmekte; bu eserlerin ka¢ varaktan olustugu, katalog numarast
ile birlikte kayith oldugu kiitiiphane bilgisi vermektedir. Bu eserleri yazar kronolojik tertip tizere
incelemekte ve miufessitlerin yasadiklart donemlere isaret etmektedir (s. 82-89). Bu esetler igeri-
sinde lugavi tefsirlerin ve fikhi tefsirlerin ekseriyette oldugu anlasilmaktadir.

“Matbu Eserler” basligt altinda ise klasik dénemde yazimis 6nemli tefsirler tanitilmakta ve
bu eserlerin sonraki eserlere olan etkileri tespit edilmeye calistlmaktadir. Bu eserler igerisinde ilk
matbu tefsir olma 6zelligi tastyan esert, tebe-i tabiinden olan Yahya b. Sellam’in (6. 200/815) tefsi-
ridir. Sonrasinda Ibaztyye mezhebine mensup Hicri I1. Asrin sonlart ve Hicri I11. Asrin baslarinda
yasamus Cezayirli bir miifessir olan Had b. Muhakkem el-Hevvari’nin (6. 280/893 civari) tefsiri
gelmektedir. Devaminda bu dénemde Fatimilerin dikkate aldig1 ve devlet politikalarinda ¢okga yer
verdigi batini tefsir 6rnegi olarak Kadi Nu‘man el-Magribi’nin (6. 363/974) Esdsii’t-te’vil adli eseti
incelenmektedir. Bu eser, Kur’an’in mushaf tertibine gore telif edilmis bir tefsir degildir. Kur’an-1
Kerim’den secilen bazi ayetlerin sia mezhebinin batini yorum esaslarina goére yorumlandigi bir
te’vil 6rnegidir. Magrib bolgesinde tefsirin 6nemli kdse taslarindan birisi olarak kabul edilen Ebua
Muhammed Mekki b. Ebi Talib b. Hammus el-Kaysi el-Kayrevani’nin (6. 437/1045) e/-Hiddye ili
biiligi'n-nihaye fi ‘ilpsi ma'‘ani’l-Kur'an ve tefsivibi ve ahkdanihi ve ciimelin min fiindini ‘ulimihi adli dort cilt
olarak degisik kutiiphanelerde el yazma ntishalart bulunan tefsiri de bu déneme tekabul etmekte-
dir (s. 89-122).

Klasik Dénem matbu tefsirler arasinda, Magrib bolgesinde yetismis 6nemli miifessir ve ki-
raat imamlarindan birisi olan Ebw’l-Abbas Ahmed b. ‘Ammar et-Tunusi el-Mehdevinin (6.
440/1048) et-Tafsil adli tefsiri tanitilmaktadir. Muvahhidler déneminde yapilan tefsir faaliyetlerinin
ekserisi isarl yontemi benimsemistir. SGff kimligi ile taninan ve isari yorumlar yapan, tefsiri olduk-
ca revacta olan Ibn Berrecan’in (6. 536/1141) tefsiri burada yer almaktadir. Magrib’de ilk dénem
filolojik tefsit metodunu uygulayan mifessitlerden birisi olan Sefakusi’nin (6. 742/1342) el-Miicid
7 i'rabi’l-Kur'ani’l-mecid adli eserine bu bolimde yer verilmektedir. Abdurrahman b. Muhammed b.
Mabhluf es-Sealibi el-Cezaiti’nin (6. 875/1471) erken donem tasavvuf ilminden elde ettigi kesfi
yorumlara ve va’zu nasihatlere dayandirdigt e/-Cevabirii’l-hisin fi tefsivi’l-Kur'dn adli eseti de bu bo-
limde tanitilmaktadir. Ayrica arastirmada klasik donemde tasavvuf/isari yorum alaninda Tu-
nus’un en meshur fakih ve miifessirlerinden biri olan Ibn Arafe (6. 803/1401) ve Tancalt bityiik
mutasavvif ve miifessir ibn ‘Acibe’nin (6. 1224/1809) tefsirleri ele alinmaktadir (s. 122-152). Bu
kistmda yazar, 19. Yuzyila kadarki donemde telif edilen giintimiizde matbu olarak bulunan tefsir-
lerin muellifi ve tefsir yontemleri hakkinda bilgi vermektedir. Ayrica bu tefsitler Gzerine yapilmis
akademik calismalari da siralamaktadir. Burada galismalarin azligina dikkat ¢ekilmekte ve dolaylt
olarak bazt miifessir ve esetlerinin akademik calismalara konu edilmesi gerektigine isaret edilmek-
tedir.
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“Hasiyeler” bashg: altinda Meriniler ve sonrasindaki dénemlerde ekseriyetle Zemah-
seti’nin (6. 538/1144) e/-Kegsaf1 ve Suyuti’nin (6. 911/1505) Tefsiru Celaleyn adlt esetleri tizerine
hasiye ¢alismalari yapildig: tespit edilmistir. Eserde yapilan bu hasiye calismalarinin isimleri zikre-
dilmekte ve bu eserlerin muhtevasina dair malumatlar sunulmaktadir. Ayrica bu iki Tefsir haricin-
de diger tefsirlere dair yapilan hasiye calismalari da kaydedilmektedir. Yazar bu esetlerin ¢ogunun
yazma halde kitiiphanelerde bulunduguna isaret ettikten sonra yer bilgilerini aktarmaktadir (s.
152-158).

“Ihtisarlar” bashgt altinda gerek eserlerin gerekse tefsir kitaplarinin nigin muhtasar hale ge-
tirildigi izah edilmekte ve bu cografyada telif edilen muhtasar tefsir eserleri kisaca tanitilmaktadir.
Burada Vahidi’nin (6. 468/1076) kendi telif ettigi tefsirini ihtisar etmesi; Yahya b. Sellim’in (6.
200/815), Taberi’nin (6. 310/923), Zemahseri’nin, Fahreddin er-Razi’nin (6. 606/1210), Ibn
Attyye’nin (6. 541/1147) tefsitlerinin 6zetlenmesi 6rnek olarak zikredilmektedir (s.158-161).

Klasik dénemde telif edilen “Kismi Tefsirler” ise “Sure Tefsitleri” ve “Ayet Tefsirleri”
olarak tasnif edilmektedir (s. 161-170). Bu donemde telif edilen Sure Tefsirlerinin Fatiha, Thlas,
Kevser, Yasin, Milk Sureleri agirlikli oldugu anlasiimaktadir.

Klasik dénemde telif edilen “Kur’an {limlerine Dair Calismalar’in sayist ise yaklagik yirmi
civarindadir. Bu eserlerin listesini okuyucuya sunan yazar, bu eserlerin tamamina yakininin kayip
veya yazma halde oldugunu ifade etmekte ve kayitlt olduklart kittiphanelerin bilgisini vermektedir
(s. 170-174).

“Magrib’de Tefsir: Cagdas Donem” baslikli kitabin ikinci bélumunde 6ncelikle yazar tef-
sitlerin tasnif sorununu tartismaktadir (s. 175-186). Yazar bu konuyu eserin ikinci boéliminde
tartismast hasebiyle bu sorunun modern déneme ait bir sorunsal oldugu anlasilmaktadir. Fakat
tefsirlerin tasnifi sorunu modern dénemde ¢okea dillendirilmekle beraber sadece ¢agdas donemin
sorunu oldugunu soyleyemeyiz. Nitekim klasik donemde telif edilmis tefsirlerin de hangi kategori-
ler altinda degerlendirilecegi tartisilan bir konudur.? Bu tartismayt her iki bélime yaymak veya
calismanin giris boliminde ele almak kanaatimizce daha isabetli olacaktr.

Kitabin ikinci bolimiinde 19. Yizyil sonrast telif edilen tefsitler, ekollerine gore tasnif edi-
lerek tanitilmaktadir. Bu baglamda ilk olarak “Islahi/ Ictimai Tefsit”e dair esetler incelenmektedi.
Zira modern dénemin en 6nemli 6zelliklerinden birisi Batt karsisinda savunmact pozisyonda ka-
lan muslimanlarin islahat ¢alismalarint baslatmalaridir. Eserde Cemaleddin Efgani (1838-1897) ve
ogrencisi Muhammed Abduh’un (1849-1905) 1slahat diistincelerinden etkilenen Magribli miifessir-
letin, yazmis olduklari tefsitlerde 1slahat/yenilikci distincelere ve toplumsal olaylara genis yer vet-
dikleri ifade edilmektedir. Bu hususta Abdulhamid b. Badis (1889-1940), EbG Bekir Ziniber
(1882-1956), Muhammed Mekki en-Nastri (1906-1994) ve Ebt Bekir Cabir el-Cezairi (1921-2018)
gibi mifessitlerin toplumun geri kalmisliktan kurtulmasi, 6zellikle vatan topraklarint isgal eden
somtrgecilere karst muslimanlara cihat ruhunu ve micadele azmini asilayan fikri hareketlerin
muharrik giici olduklart vurgulanmistir. Bu mufessitlerin toplumu cehaletten kurtarmak gayesiyle
Kur’an’in hidayet ve rehberligi 1s1ginda toplumu egitme gorevini tistlendikleri, yaptiklart calismalar

2 Bk. Hikmet Kogyigit, “Tefsitlerin Stniflandirtlmast Meselesi”, Harran Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Dergisi, 19/31
(2014), 45-84; Ismail Caliskan, “Tefsir Tarihi Yazimimda Yenilenmenin Gerekliligi —Elestiriler-Gerekgeler-
Teklifler”, Tefsir Egitim ve Ogretiminin Problemleri Sempozynmn 11-12 Haziran 2005 ed. Omer Kara (Van: 2007), 103-
114.

www.dergipark.org.tr/tader
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ve yazdiklart tefsirler incelenerek ortaya konmustur (s. 186-210). Sonrasinda kitapta Makasidi tef-

sir ekolintin 6nemli temsilcilerinden birisi olan ve Tunus’un egitim faaliyetleri ve yitksekogreni-
min 1slaht konusunda énemli gorevler icra eden Tbn Asfirun (1879-1973) tefsir ve makasid ala-
ninda yaptigt calismalar tanitilmaktadir (s. 210-220).

Kitapta Firka Tefsirleri baglaminda, 6zellikle Cezayir bolgesinde etkili olan Tbaziyye firka-
sinin yaptii tefsir faaliyetleri tizerinde durulmakta, Ettafeyyis (1820-1914) ve Ibrahim Omer
Beyytd’un (1899-1980) tefsirleri tanitilmaktadir (s. 226-233). Ayrica bu bélgede selefi hareketlerin
yaygin oldugu ve tefsire 6nemli katkilar sunduklart belirtilmektedir. Bu ¢ercevede Takiyuddin el-
Hilali (1894-1987) ve Abdullah Kentn’un (1908/1990) yazdiklari tefsir ve esetlerin tanitimina yer
verilmektedir (s. 233-241).

Magrib’de dini ve kiiltiirel atmosferin canli tutulmasini saglayan hareketlerin basinda ta-
savvuf gelmektedir. Magrib’de tasavvufi hareketler ayni zamanda bagimsizlik mucadelesinde de
onemli rol Gstlenmislerdir. Yazarin kanaatine gore tasavvufi hareketlerin ¢ok yaygin oldugu bol-
gede isari tefsir 6rnekleri maalesef yeterli sayida degildir. Bu kissmda Matlayneyn b. Muhammed
Fadil es-Sinkiti (1831-1910), Abdulvehhab Lukas et-Titvani (1853-1922) ve Ahsen el-Bu‘akili’nin
(1882-1948) tefsirlerine ve tasavvufi yorumlarina yer verilmektedir (s. 241-258). Cagdas donem
tefsir ekolleri baglaminda son olarak siret-ntizul iliskisi baglaminda Kur’an’t yorumlamay: amagla-
yan felsefi dustinir Cabiri’nin (1935-2010) tefsiri ele alinmaktadir. Zira bu tefsir aynt zamanda
Kur’an’in niizal tertibine gore telif edilmis ve siret-ntizul iliskisine odaklanmis 6nemli bir ¢alisma-
dur (s. 258-273).

“Kayip ve Yazma Tefsitler” bashigt altinda Kara, ginimtzde Magrib bolgesinde telif edi-
len Tefsirlerin bircogunun 6zel kitiphanelerde muhafaza edildigini ve bu sebeple istifade edile-
mez bir halde oldugunu ifade etmektedir. Bu tefsitlerin isimlerini ve mufessitlerini -tespit edebil-
digi kadartyla- zikretmektedir. Bu eserlerin sayist yirmiye yakindir (s. 273-277).

“Matbu Tefsirler” basligi altinda ti¢ eser; “Eksik Tefsirler” bashigt altinda ise dort eser ge-
nel ozellikleri verilmek suretiyle isim ve miuellif olarak zikredilmektedir (s. 277-278). Modern d6-
nemde telif edilen “Hasiye ve Ta’likler’”in ise sayt olarak az olduklar ifade edilmekte ve tespit
edilen eserler siralanmaktadir (s. 278-179).

Modern doénemde telif edilen “Kismi Tefsirlet”; “Sare Tefsitleri” ve “Ayet Tefsitleri” ola-
rak tasnif edilerek incelenmektedir. Bu dénemde Magrib cografyasinda bilhassa Fatiha Stresi 6ze-
linde tefsirlerin kaleme alindig1 ifade edilmekte ve diger strelere dair yazilan tefsirlere de isaret
edilmektedir (s. 279-281). “Ayet Tefsirleri” basligt altinda A’raf Saresi 204. Ayeti, Vakr'a Saresi
77-79 Ayetleri, Duha Suresi 7. Ayeti, Felak Stresi’nin son ayeti basta olmak tzere miifessitlerin
dikkatini ¢eken ayetler Gizerine yazilan risaleler incelenmektedir (s. 281-283).

“Kur’an Ilimlerine Dair Calismalar” basligt altinda modern dénemde [uazn’/-Kur'an,
Fedailu’l-Kur'an, Miinasebatn’l-Kur'an, Garibu’l-Kur'an ilimlerine dair yazilmis esetler tanitilmaktadir.
Ayrica bazt tefsitlerin mukaddimesinde de Ulimu’l-Kur’an konularin bazilarina yer verildigi ifade
edilmektedir (s. 283-280).

Yazar eserin “Sonu¢” bolimiinde bu cografyanin énemini vurgulamakta ve burada telif
edilen tefsir galismalarinin sayica az olmasinin sebeplerini ifade etmektedir. Dogu’da telif edilen

¢ok sayidaki tefsir eserinin terciimeler yoluyla bu bolgeye gelmesi ve biyiik Slciide o tefsirlerden
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yararlanilarak telif tiirt tefsir yazimina ihtiya¢ duyulmamast, mielliflerin tefsir ve yorum konusun-
da hata etme endisesi, bu bolge halkinin ¢ogunlugunun sahra ve kéylerde gé¢ebe hayat sirmeleri-
ne baglt olarak ilimden uzak kalmalari bu bolgedeki telif tefsitlerin sayisinin az olmasinin baglica
sebepleridir (s. 288-289). Ayrica yazar, Magrib bolgesi 6zelinde literatiirde mevcut olan ¢alismala-
rin tasnif edilerek titizlikle irdelenmesi gerektigine isaret ederek galismasini hitama erdirmektedir
(s. 287-291).

Eser hakkinda genel degerlendirmeye gelecek olursak; kitabin baghgi ve igerigi birbiriyle
uyumludur ve kitabin ismi ¢alismanin mahiyetini yansitmaktadir. Birinci ve ikinci bélime ait bag-
liklar, birbirlerinin farkli donemlerde yansimasi olmast sebebiyle biiyiik oranda birbirleriyle ayni-
dir. Fakat birinci boliimde basliklarda eser ismi, ikinci bolimde miifessir ismi yer almaktadir. Di-
ger basliklarda oldugu gibi ortaklik saglanmast uygun olacaktir.

Tarihsel siire¢ Klasik ve Modern olarak tasnif edilmistir. Bu tasnif gerek Islami ilimler ge-
rekse onun alt branst olan Tefsir ilmine dair yasanan kokli degisim ve doniisiime isaret etmesi
sebebiyle kanaatimizce isabetli bir tasniftir. Fakat Klasik Dénemi ihtiva eden kitabin birinci bo-
luma, Miladi 19. Yizyila kadar olan yaklasik on bir asirlik bir stireci incelemeyi hedeflemektedir.
Bu tasnif itibartyla yaklasik on bir asirlik bir stire¢ tek bir donem olarak telakki edilmekte ve bu
donem icerisinde telif edilen tefsitlerin tamaminin ayni 6zelliklere sahip oldugu anlasimaktadir.
Oysaki bu kadar uzun bir tarihsel stireci tek bir donem olarak tasnif etmek beraberinde bazi prob-
lemleri getirecektir. Calismanin sonraki baskilarinda bu kapsayicilik dikkate alinmak suretiyle Kla-
sik Donemi kendi igerisinde tarihsel olarak birtakim alt donemlere ayirarak incelemek kanaatimiz-
ce isabetli olacaktir. Ayrica dénemsel ayrimlarin daha iyi anlagilabilmesi adina Klasik ve Modern
Tefsirin tanimlarinin galismaya eklenmesi kanaatimizce faydali olacaktir.

Kitap, ansiklopedik bir formda kaleme alinmis olmasina ragmen gerek tslup gerekse muh-
teva acisindan okuyucuyu stkmayan bir akiciliga sahiptir. Fakat ¢alismanin bu ansiklopedik formu
geregi belli periyotlarla gtincellenme ihtiyact olacaktir. Zira ilerleyen siireglerde bu cografyada yeni
Tefsir eserleri kaleme alinacak veya yazma halde mevcut olan eserlere dair malumatlar artacak
veya bu eserler tahkik edilerek nesredilecektir.

Sonug itibariyle eser; Magrib bolgesinde fetih hareketleriyle birlikte baslayan ve glintimtze
kadar gelen tefsir faaliyetini ve telif edilen eserleri tek tek zikretmekte ve genel hatlari ile tanitmak-
tadir. Bu itibarla eser, bolgesel Tefsir Tarihi yazimi projesinin bir halkasint olusturmaktadir. Ciddi
bir ¢alismanin mahsulii oldugu anlasilan kitap, muhtevast itibariyle Tefsir akademisine biyiik bir
katki sunmaktadir. Eser bu haliyle genelde Tefsir Tarihi 6zelde ise Magrib bolgesine dair ¢alisma
yapan akademisyenlerin ve konuya ilgi duyan okuyucularin mustagni kalamayacaklart ve keyifle
istifade edecekleri bir calismadir.

www.dergipark.org.tr/tader
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